Mécanismes de la construction identitaire et leurs variétés : « étranger » et « autochtone » dans les
sociétés francophones d’Europe Orientale, d’Afrique du Nord et de I'Afrique subsaharienne

L'objet de notre recherche se construit au carrefour de trois thématiques : celle de I'identité ethnique et de
groupe, celle de I'identité nationale, et celle de la présence de la francophonie en tant que dimension de la
construction identitaire. La problématique de l'identité sera abordée par le biais de la construction
historique, culturelle et politique de l'altérité. Ce projet de recherche réunira des historiens, des
anthropologues, des chercheurs francophones intéressés par le domaine des études culturels, provenant
de quatre pays :
» Roumanie : Le Département d'Histoire Ancienne, Archéologie et Histoire des Arts de la Faculté
d'Histoire, Université de Bucarest ;
» (Géorgie: Le Département des Sciences Culturelles de la Faculté des Sciences Humaines de
I"'Université d’Etat de Thilissi Iv. Djavakhishvili ;
» Sénégal : Le Département d'Histoire de la Faculté de Sciences Humaine, Université Cheikh Anta
Diop, Dakar ;
» Maroc : INSTITUT des ETUDES AFRICAINES, Université Mohamed V Souissi, Rabat.

a) Etat des lieux, diagnostic, justificatifs

La question de la construction des identités occupe une place centrale dans les sciences sociales et
dans I'historiographie - en s’inscrivant dans une problématique a la fois sociale, psychologique, culturelle
et politique. -

Bien que différentes par leur expérience historique et leur typologie socio-culturelle, les sociétés
est-européennes et les sociétés africaines se sont servi de modéles extérieurs - percus de maniére positive
ou négative - dans le processus de cristallisation de leur propres identités modernes.

Le role de I'altérité tel que nous entend I'étudier dans tous les cas pris en considération dépassent
les aspects primaires des différences ethniques et linguistiques pour faire place a une perception plus
profonde qui souléve la question du contact entre paradigmes civilisationnelles différents. La rencontre
entre les civilisations traditionnelles est-européennes et les modéles occidentaux modernes au XIXe siécle
ainsi que le contact entre le monde nord-africain ou le monde subsaharien et la modernité européenne se
sont soldés dans tous les cas par une transformation profonde de ces sociétés non-occidentales.

Dés le XIXe siecle I'influence francgaise fut percue comme un facteur éminemment positif dans I'Est
de I'Europe, comme une source de modernisation de I'Etat et comme la porte d’entrée dans un Occident
identifié comme un appui de I'identité nationale. L’Afrique connut, par contre, une expérience traumatique
du contact avec I'Europe occidentale qui a 1égué une mémoire de I'esclavage et du colonialisme. De méme,
au XXe siecle, la relation de I'Est européen respectivement de 'Afrique avec un Occident représenté par la
France n'a pas été similaire. Le début du XXe siécle améne dans certaines sociétés est-européennes, dont
la Roumanie, des réactions antifrancaises - culturelles et méme politiques - qui deviendront une des
composantes de I’anti occidentalisme cultivé par le communisme en tant que partie de son idéologie ‘anti-
impérialiste’. Cette posture idéologique, accentuée ou atténuée selon les besoins de la propagande et de la
politique étrangére des régimes communistes, fut doublée par le sentiment francophile plus ou moins
souterrain des milieux intellectuels — porteurs des reperes et des valeurs culturelles de la société pré-
communiste.

A son tour, le monde africain modifie sa perception de la civilisation européenne en général et de
la France en particulier dans le contexte de la décolonisation et de la construction des Etats modernes sur
le continent. L'utilité du modéle francais dans la seconde moitié du XXe siécle est évidente et I'effet de
I"éducation moderne sur les élites locales méne a une perception plus nuancée et méme auto-conflictuelle
au sein de laquelle la mémoire négative de I'époque coloniale se combine avec I'acceptation progressive de
l'utilité de I'héritage et de l'influence occidentale. Le cas du Sénégal est révélateur de ce point de vue :
I'histoire traumatique de 'esclavage est un élément essentiel dans la définition de I'identité historique,
mais I'importance de la langue francaise comme langue partagée par tous les groupes ethniques est
acceptée en tant qu’'élément unificateur voir fondateur de la nation politique et de I'Etat. Le cas du Sénégal
est illustratif de ce point de vue. L'histoire traumatique de l'esclavage est un élément essentiel dans la
définition de l'identité historique. En méme temps la mémoire de la période coloniale demeure
contradictoire et beaucoup des événements de cette époque ne sont pas encore assumées. Toute |'ceuvre



La publication des textes issues de la recherche dans une maison d’édition de I'espace de la
francophonie et la distribution de ce volume 4 l'intérieur et i I'extérieur de cet espace vers un
minimum de 15 bibliothéques (figurant dans le catalogue KVK, conformément au cadre actuel
d’évaluation des contributions scientifiques). Nous envisageons ainsi d’atteindre deux objectifs :
la diffusion la plus large possible des résultats de la recherche dans les milieux académiques
francophones et non-francophones et le renforcement du réle de la langue frangaise comme
vecteur universel de la communication et de la connaissance dans I'histoire et les sciences
sociales. Les volumes publiés indiqueront I’ AUF comme bailleur de fonds du projet.

La mise en place des groupes de discussion (« focus-groups ») qui aient comme principal théme
de réflexion la présence de la francophonie dans le monde académique des sciences sociales de
I'Europe Orientale, Asie et du continent africain. A travers cette dimension pratique du projet
nous avons l'intention d’assurer sa continuité, en contribuant a la formation d'un cadre

professionnel
francophones.

fonctionnel pour une nouvelle génération de chercheurs et d'universitaires

c¢) Résultats (résultats de chaque activité et leurs indicateurs de performance)

1r.

Activités

recherche.

| Indicateurs de performance

Indicateurs de performance :

a) déroulement des missions : minimum 4 missions
déroulées par chaque université partenaire,

b) réalisation des rencontres professionnelles prévues dans
le cadre des missions et rédaction des rapports de mission.

Des présentions publiques des
résultats de cette recherche
(séminaires et conférences)
adressées aux étudiants.

Pendant les deux ans seront
organisés 16 séminaires,
comprenant un total de 64 activités
didactiques (conférences, débats,
ateliers).

Indicateurs de performance :

a) assurer la diffusion optimale des informations
concernant les événements (affiches et information diffusés
a travers les rectorats et les bureaux des doyens des
universités partenaires, presse locale).

b) degré de participation aux événements - documenté par
des listes de présence, des photographies, etc.

¢) I'impact de I'événement dans le milieu académique local,
documenté a travers de questionnaires.

La publication des textes issus de la
recherche. Sera publié un recueil
de textes en deux volumes - un
volume par année publié a la fin de
chacune des deux années du
déroulement du projet.

Les volumes comprendront chacun
au minimum 16 études autrement
dit au moins 4 études en
provenance de chacune des quatre
universités. Parmi ces études au
moins quatre seront dues a des
étudiants de 2¢ ou de 3¢ cycle. Les
volumes porteront la mention
qu'ils sont financés par I'AUF.

Indicateurs de performance:

a) rédaction des textes jusqu’a la date de finalisation du
projet le 30 novembre 2014.

b} rassemblement des textes dans un recueil collectif
publié en deux volumes correspondants aux deux années du
projet.

c) obtention jusqu’a la date de 30 octobre 2013de 'accord
de principe d’'une maison d’édition en vue de la publication
du recueil de textes ;

d) inclusion des volumes dans au moins 15 bibliothéques du
catalogue KVK et WorldCat.

La mise en place des groupes de
discussion {« focus-groups »).

Indicateurs de performance :

a) Quatre groupes de discussion déroulant une activité
systématique seront organisés jusqu’ala fin des 12
premiers mois de fonctionnement du projet - un groupe par
universités participantes. Les groupes doivent comprendre
des enseignants, des chercheurs et des étudiants de 2¢ et 3¢
cycles.

b) organisation dans les 6 premiers mois du déroulement
du projet d'un groupe électronique destinée a assurer la
communication entre les groupes de discussion en cours
d’organisation tout en constituant une base pour la




dans les milieux académiques qui dépassent les cadres de la francophonie afin de contribuer a la
croissance de 'impact des contributions académiques francophones dans le contexte plus général des
recherches sur le terrain de I'histoire et des sciences sociales.

I. Objectives scientifiques de la recherche

La recherche se donne comme but scientifique la mise en lumiére des aspects de la relation entre
autochtones et étrangers dans la construction de I'identité ethnique et de I'identité nationale dans des
différents contextes culturels et sociaux, tout en tenant compte de la dimension historique des
phénomeénes étudiés.

L'approche, a la fois historique et anthropologique, se construira sur deux axes principaux :

1. L'analyse de la construction de I'image de I'«étranger» dans ses deux variantes
complémentaires : a) I’ « é&tranger » comme expression de l'altérité radicale et irréductible face
auquel l'identité se construit par opposition, rejet et hostilité ; b) « I'étranger » connu et intégré,
« étranger » qui est vu comme « un élément du groupe lui-méme, tout comme le pauvre et les divers
“ennemis de I'intérieur”, un élément dont la position interne et 'appartenance impliquent tout a la fois
'extériorité et 'opposition. » La présence de I'étranger a l'intérieur du groupe, comme présence non-
organique mais intégrée, détermine la cohésion du groupe a travers « le rapport qu'il entretient avec
cet élément » (Simmel, 1984, pp. 54,59)

2. Le role de la francophonie comme dimension culturelle unitaire d'une réalité sociale et
linguistique et culturelle diverse. Le cas sélectionnés y compris ceux provenant de traditions
historiques et culturelles représentés par les partenaires de ce projet, vont permettre 1'analyse de
la francophonie, tant dans la diachronie que dans le présent, comme repére culturel et politique
soit « faible », soit « fort » dans les constructions identitaires visées.

L'intégration dans la démarche de ce deuxiéme axe de la recherche vise un deuxiéme objectif de ce
travail : la mise en évidence, dans les cas mentionnés, des aspects concernant le rile de la francophonie
comme dimension culturelle dans la construction de I'identité ethnique/nationale.

I1. Les finalités de la recherche :

1. La mise en place ou, selon le cas, la consolidation des relations en vue d'obtenir des échanges
scientifiques et une collaboration académique stable et réguliére entre les universités partenaires
de ce projet.

2. La construction d'un cadre scientifique de formation d’'une nouvelle génération de chercheurs
francophones qui puisse maintenir et développer le réseau académique francophone déja en
place, réseau bati surtout en conséquence des programmes montés et déployés par I'’AUF dans les
régions de I'Europe Orientale, de I'Afrique, et de |'Asie ;

3. La production de textes scientifiques valorisant la recherche, et leur rassemblement dans un
volume collectif.

11I. Catégories d'activités prévues dans le cadre de ce projet :

1. Missions didactiques et de recherche (y compris recherches de terrain). Des chercheurs et des
enseignants en provenance des quatre universités vont effectuer des missions dans au moins
deux des universités partenaires pour soutenir des recherches et des activités d’enseignement
(séminaires, cours, débats).

2. Des présentions publiques des résultats de cette recherche {séminaires et conférences) adressées
aux étudiants des quatre universités impliqués dans ce projet. Chacune des quatre universités
impliquées dans le projet bénéficiera annuellement d’au moins deux séminaires - comprenant
quatre rencontres au minimum - dont le déroulement sera assuré par des collégues en
provenance des autres universités partenaires.



littéraire, philosophique et politique de Léopold Sedar Senghor s'inscrit dans la ligne des efforts de
définition identitaire basée sur un faisceau de valeurs assumées (/a négritude) et sur le rapport a la culture
et a la langue frangaise. L'exemple sénégalais est parlant pour la mise en lumiére du réle joué par le
frangais comme langue que tous les groupes ethniques ont en partage et comme langue acceptée en tant
qu’élément unificateur et fondateur de la nation politique et de I'Etat. Le Maroc offre un modéle différent
de construction identitaire. Son inclusion dans l'aire culturelle et linguistique frangaise imposée pendant
les années du protectorat est utilisée comme argument - appuyé aussi par le facteur géographique
(appartenance a l'aire de la civilisation méditerranéenne) - pour mettre en évidence une composante
identitaire européenne. La référence permanente a I’Afrique et a I’'Europe a la foi complique I'architecture
de I'édifice identitaire marocain.

Ces histoires asymétriques s'expliquent par les contextes politiques et culturels différents des
aires de civilisation prises en considération. Ce qui rapproche néanmoins 'espace est-européen et I'espace
africain est 'influence francaise et la mise en valeur spécifique du modeéle occidental dans sa version
frangaise.

Un profil spécifique de la francophonie est fourni par le cas de la Géorgie dont les élites
deviennent francophones dés la fin du XVllle siécle, non pas sous l'influence directe et massive de la
culture et de la politique frangaise qui forme les élites roumaines au XIX mais comme le résultat d'un
contexte médiateur - I'intégration de la Géorgie dans I'Empire Russe et la domination du modéle russe.
L'usage de la langue francaise joue ici un réle spécifique de véhicule d'intégration des élites géorgiennes
dans les structures de I'Etat russe. L'introduction de la culture et de l'influence frangaise par
I'intermédiaire de la présence russe est un phénoméne connu aussi dans I'espace roumain mais
I'importance de ce mécanisme devient vite secondaire grace a la connexion directe des élites roumaines,
dés le début du XIX siécle, aux milieux parisiens, notamment par le biais des études secondaires et
universitaires.

Nous envisageons de comparer ces expériences historiques différentes dont la francophonie est le
repére commun et nous nous proposons d'introduire dans notre analyse des éléments de comparaisons
tirés d’autres espaces culturels et d’autres expériences francophones afin de dégager une typologie plus
générale des roles de I'altérité dans la construction des identités collectives.

L'objet de cette recherche tous comme la nécessité d'étendre ses limites au-dela des espaces
culturels et historique européens et méditerranéens ont été suggéré al'équipe qui propose ce projet par la
visite d'un groupe d’enseignants de I'Université de Bucarest a I'Université de Dakar en avril 2011. Dans le
cadre de trois conférences furent abordés trois modéles historiques différents de construction des identité
collectives par le recours a 'altérité : la romanisation des provinces de Dacie et Britannia dans I'Empire
Romain comme mécanisme d’acculturation avec des résultats opposés selon la direction principale du
processus — les niveaux profonds de la société versus une romanisation centrée sur les élites; la
constitution des identités étatiques médiévales en Occident par rapport au modéle politique romano-
byzantin (y compris par 'intégration de I'identité linguistique comme reflet de l'identité politique) ; la
construction de idéologie impériale chinoise par rapport a une typologie spécifique et opposable de la
‘barbarie’.

De maniére surprenante, les participants ont dégagé de ces trois exemples des observations qui
éclairent différents aspects de la problématique sénégalaises et, plus généralement, ouest-africaine, en
relation avec l'influence francaise, avec l'expérience coloniale et avec les dilemmes de I'histoire
postcoloniale de la région. L'analyse commune développée a cette occasion nous a mené a la conclusion de
1'utilité d’'une démarche qui soit orientée, du point de vue méthodologique et appliqué, en deux directions :

a) une approche comparative de modéles historiques différents de construction de l'identité de
groupe par 'appel au role de modéle et de repoussoir de I'altérité ; b} une étude comparée concernant le
role du modele francais et de 1'évolution de sa perception dans les sociétés est-européennes, nord-
africaines et sub-sahariennes.

b) Contenu (résumé des activités prévues)

Par les activités que nous proposons dans le cadre de ce projet nous envisageons de poursuivre
deux catégories claires d'objectifs scientifiques et pratiques susceptibles de conduire a un renforcement
de la collaboration entre les quatre universités francophones impliquées sur le terrain d'une
problématique commune. En méme temps nous envisageons de diffuser les résultats de cette recherche



diffusion de I'information dans les rangs des participants ;
€) mise en circulation - dans un mois aprés le déroulement
d’'une des activités prévues dans le projet {mission,
séminaire, conférence, etc.) - de bréves informations (240
mots au minimum) relatives a I'activité déroulée et qui
peuvent intéresser toutes les personnes impliquée dans le
projet ainsi que les étudiants.

d) Impact des résultats attendus

L'impact estimé de ce projet concerne trois directions :

1. Aspect académique :

- Redynamisation de I'intérét académique général (dans les universités impliquées dans le projet) pour la
francophonie qui a décliné - au moins en Europe de I'Est et dans le bassin de la Mer Noire - pendant la
derniére décennie au profit de la production de textes scientifiques en langue anglaise. Dans les régions
mentionnées cet intérét peut &tre encouragé y compris par 'encouragement des chercheurs 2 se pencher
sur les cultures du continent africain, moins connues dans les universités d’Europe de 1'Est et du bassin de
la Mer Noire.

- Remise en discussion, dans un cadre épistémologique encore insuffisamment mis en valeur, de la
thématique de I'identité collective étudiée habituellement dans chacune des universités participantes
mais dans l'absence d'une dimension comparative conséquente. Dans ce contexte, le projet mettra en
évidence la valeur et le réle historique complexe de I'influence frangaise et de la francophonie.

2, Consolidation de la communauté scientifique francophone:

- Augmentation du nombre des étudiants intéressés par des projets scientifiques déroulés en langue
frangaise. Les étudiants de 2¢ et 3¢ cycles participants au projet auront I'occasion de publier les résultats
de leurs recherches individuelles en recevant ainsi la chance de débuter dans leur carriére scientifique sur
le terrain de la francophonie.

- Constitution de groupes de travail associés par internet qui assureront la continuité des directions de
recherche amorcées par le projet;

- Renforcement et, selon le cas, initiation d'une collaboration de longue durée entre les quatre universités
participantes sur le terrain de la francophonie et en relation avec 'AUF.

3) Accroissement de la visibilité internationale de la recherche francophone:

- Le projet prévoit la publication de deux volumes collectifs consacrés 2 la problématique de la
construction identitaire a travers le recours a l'altérité avec une attention particuliére prétée a la
comparaison des réles joués par la francophonie dans les régions de I'Europe orientale, I'Afrique du Nord
et I'’Afrique subsaharienne. Ces volumes seront diffusés y compris en dehors de I'espace francophone par
le réseau des bibliothéques KVK.

- Le projet place la problématique de la francophonie dans le cadre plus large des études consacrés a la
relation entre identité et représentations de l'altérité, en favorisant non seulement la compréhension
nuancée de ce mécanisme dans les société A tradition francophone mais aussi une extrapolation des
conclusions de la recherche vers des enquétes menée sur le méme sujet dans d’autres aires de civilisation.

e} Durée du projet (date de démarrage et fin du projet)

Le projet se déroulera pendant 24 mois - du 1¢r décembre 2012 au 30 novembre 2014.

f) Calendrier des activités (voir annexe Chronogramme des activités)

Nr. Intitulé de I'activité Calendrier
2012 2013 2014
1, Sélection des étudiants qui seront impliqués dans le | Déc. Janv.-févr.
projet.
2. La mise en place des groupes de discussion {« Déc. Janv.-févr.
focus-groups »)




3 Constitution du gro\fp'é“é_]ectronique de travail Déc.
4. Travail du comité de pilotage concernant le Déc. Déc. Nov.
programme de recherche, mobilité et collaboration
(négociations et mise d'accord concernant les
différents étapes et aspects du programme de
recherche), évaluations d’étapes et évaluations
finales.
5. Missions didactiques et de recherche Févr.-nov. Févr.-nov.
6. Des présentions publiques des résultats de cette Févr.-nov. Févr.-nov.
recherche en séminaires, conférences, activités
d’enseignement
i Activités dans les groupes de discussion et travail Févr.-nov. Févr.-nov.
individuel des participants
8. Rédaction des textes pour le volume collectif® Févr. Mai Janv. Avril
9 La publication des textes et la diffusion vers les Oct.-déc. Oct.-nov.
bibliothéques.

g) Gestion du projet (chef du projet, composition et réles des membres de 'équipe de projet, comité de
pilotage, réle des autres partenaires et parties prenantes, modalités de fonctionnement, elc.)

1. Chef du projet. Ecaterina-Gabriela Lung, professeur universitaire, Docteur en sciences historiques

Le Directeur du projet assure la coordination de I'ensemble des activités, veille au respect des
étapes et au déroulement des activités prévues, rédige la forme synthétique de I'autoévaluation ainsi que
les rapports adressés al’AUF.

2. Composition et réles des membres de I'équipe de projet:

1r.

Nom, titre scientifique

Institution représentée

Réle dans le projet

Yahia ABOU EL FARAH,
Directeur IEA

INSTITUT des ETUDES
AFRICAINES (IEA), Université
Mohamed V Souissi, Rabat,
Maroc

- comité de pilotage

- Coordination de I'activité du
partenaire marocain;

- sélection des étudiants
marocains ;

- organisation du groupe de
travail a Rabat ;

- activité d’'autoévaluation et
présentation des rapports dus
par le partenaire marocain

prof. Ibrahima Thioub

Département d'Histoire, Faculté
des Sciences Humains,
Université Cheikh Anta Diop,
Dakar

comité de pilotage

- coordination de I'activité du
partenaire sénégalais ;

- activité d'autoévaluation et
présentation des rapports dus
par le partenaire sénégalais .

| Nino Chikovani, Directrice,
| Professeur des universités

Le Département des Sciences
Culturelles de la Faculté des
Sciences Humaines de
I'Université d'Etat de Thilissi
Iv.Djavakhishvili

comité de pilotage

- coordination de l'activité du
partenaire géorgien ;

- activité d'autoévaluation et
présentation des rapports dus
par le partenaire géorgien.

Daniela Zaharia, maitre de
conférences, Directrice
DHAAHA

Département d'Histoire
ancienne, d’archéologie et
d'histoire de I'art, Faculté

comité de pilotage
- coordination du partenaire
roumain;




d'Histoire, Université de
Bucarest

- sélection des étudiants

roumains;

- organisation du groupe de
travail 3 Bucarest ;

- activité d’autoévaluation et
présentation des rapports dus
par le partenaire roumain.

Simona Corlan, maitre de
conférence, dr.

Centre d'Histoire de
I'imaginaire, Département
d’'Histoire ancienne,
d'archéologie et d’histoire de
I'art, Faculté d'Histoire,
Université de Bucarest

- Coordination de la
communication entre les
partenaires africains et
européens ;

- soutien logistique pour les
missions d'enseignement et de
recherche ;

Corina losif, chercheur,
_ membre associé du CHI

Centre d'Histoire de
I'imaginaire, Département
d’Histoire ancienne,
d’archéologie et d'histoire de
I'art, Faculté d'Histoire,
Université de Bucarest
{chercheur associé)

Hamady Boucoum, Directeur
de I'lFAN

IFAN, Université Cheikh Anta
Diop, Dakar

- Préparation des textes inclus
dans les volumes destinés ala
publication ;

- Surveillance de la diffusion
des publications;

- Organisation du groupe de
travail électronique.

- sélection des étudiants
sénégalais ;

- organisation du groupe de
travail a Dakar.

Dr Maia Kvrkvishvili, maitre
de conférences

Département des Sciences
Culturelles de la Faculté des
Sciences Humaines de
I"'Université d'Etat de Thilissi Iv.
Djavakhishvili

- sélection des étudiants
géorgiens;

- organisation du groupe de
travail a Thilissi.




